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ST. HYACINTH BASILICA
BAZYLIKA SW. JACKA

Under the administration of the Congregation of the Resurrection
Zgromadzenie Ksigzy Zmartwychwstancow

3635 W. George St. - Church; 3636 W. Wolfram St. - Office
Chicago, IL 60618 Tel. (773) 342-3636 Fax: (773) 342-3638
www.sthyacinthbasilica.org; e-mail: info@sthyacinthbasilica.org

MASS SCHEDULE
ROZKY.AD MSZY
SWIETYCH

Saturday vigil Masses
Niedzielna Msza Sw.
w sobotg
5:30 pm - English
7:00 pm - Polish
Sunday Masses
Msze Sw. w niedzielg

6:00 am - Polish
7:30 am - English
9:00 am - Polish
10:45 am - English
12:30 pm - Polish
Weekday Masses
Msze Sw. w tygodniu
Monday - Friday
Poniedziatek - Piatek
6:00 am - English
8:00 am - English
7:00 pm - Polish

Saturday - Sobota z e %
8:00 am - English g ; : :
First Fiday - 530pm. | I will ask the Father, and He will give |
you the Spiat of Truth: :

PARISH OFFICE : '
BIURO PARAFIAINE

Monday - Friday

Poniedziatek - Piatek MAY 10, 2026
9:00 AM - 7:00 PM

Lunch Break | Drzerwa 6TH SUNDAY OF EASTER

Bede pros Ojca,
a da wam Ducha Prawdy.
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] Mass Intentions©_

PARISH STAFF

MONDAY /PONIEDZIAYEK - May 11
6:00AM For living and deceased members of Nazimek Family
God’s blessing for sister Zofia on her birthday
For God’s blessing for Fr. Jacek Praski on the occasion of the 35th
anniversary of his priestly ordination.
8:00AM God’s blessing for sister Zofia on her birthday
For God’s blessing for Fr. Jacek Praski on the occasion of
the 35th anniversary of his priestly ordination.
7:00PM O Boze btog dla siostry Zofii w dniu jej urodzin
O Boze btog. dla ks. Jacka Praskiego z okazji 35 rocznicy $wigcen
kaptanskich, O Boze blog i dar zdrowia dla Anny Chrzan
Za wstawiennictwem $§w. Andrzeja Boboli i $§w.Ojca Pio o
rozwiazanie sprawy Bogu wiadomej dla Stanistawa Bialowiasa
+ Grazyna Gres
TUESDAY / WTOREK - May 12
6:00AM For God’s blessing for Fr. Stanistaw Jankowski on the
occasion of the 32th anniversary of his priestly ordination.
For living and deceased members of Nazimek Family
8:00AM For God’s blessing for Fr. Stanistaw Jankowskin on the
occasion of the 32nd anniversary of his priestly ordination.
++ Edward & Lorraine Nazimek,
7:00PM Za wstawiennictwem §w. Andrzeja Bobolii $w.Ojca Pio
o rozwiazanie sprawy Bogu wiadomej dla Stanistawa Bialowiasa
O Boze btog. dla ks. Stanistawa Jankowskiego z okazji 32 rocznicy
swigcen kaptanskich, O Boze btog i zdrowie dla Anny Chrzan
+ Grazyna Gres
WEDNESDAY / SRODA - May 13
6:00AM For living and deceased members of Nazimek Family
8:00AM Living and deceased members of Mendoza family
++ Edward & Lorraine Nazimek
7:00PM Za wstawiennictwem §w. Andrzeja Bobolii $w.Ojca Pio
o rozwiazanie sprawy Bogu wiadomej dla Stanistawa Biatlowiasa
+ Grazyna Gres
THURSDAY / CZWARTEK - May 14
6:00AM For living and deceased members of Nazimek Family
8:00AM God’s blessing for Carlos, Elizabeth, Jesus Alberto & Emily Anaya
++ Edward & Lorraine Nazimek
7:00PM Za wstawiennictwem $§w. Andrzeja Bobolii $w.Ojca Pio
o rozwiazanie sprawy Bogu wiadomej dla Stanistawa Biatlowiasa
+ Grazyna Gres
FRIDAY /PIATEK - MAY 15
6:00AM For living and deceased members of Nazimek Family
God’s blessing for sr Zofia
8:00AM God’s blessing for sr Zofia
++ Edward & Lorraine Nazimek
7:00PM O Boze btog i prowadzenie dla rodzin Lis
Za wstawiennictwem $w. Andrzeja Bobolii $w.Ojca Pio o
rozwiazanie sprawy Bogu wiadome;j dla Stanistawa Biatowiasa
+ Grazyna Gres, + Zofia Gorska, + Stanistaw Gargula
SATURDAY / SOBOTA - MAY 16
8:00AM For living and deceased members of Nazimek
9:15AM Dzigkczynna za konczacy si¢ rok szkolny 2025/26 w naszej
Polskiej Szkole z prosba o Boze btog dla dzieci, nauczycieli i
rodzicow o dobry wypoczynek, szczgsliwe i bezpieczne wakacje.
5:30PM ++ Edward & Lorraine Nazimek
7:00PM + Grazyna Gres
THE ASCENSION OF THE LORD
WNIEBOWSTAPIENIE PANSKIE -MAY 17
6:00 AM + Grazyna Gres
7:30AM For living and deceased members of Nazimek Family
+ Jan Plewa
9:00AM + Lucjan Milewski,+ Wiadystawa Wicek,+ Jerzy Olechno
i zmarli z rodziny,+ Stanistaw Uss i zmarli z rodziny,
+ Stawomir Chojnowski
10:45AM Blessing for the Congregation of the Resurrection
++ Edward &Lorraine Nazimek, + Robert Nakoneczny
12:30PM Za poleglych zohierzy w Bitwie o Monte Casino
w 82 rocznicg,++Jan i Janina Ostrowscy,++Zofia i Jozef Liszka

REV. STANISLAW JANKOWSKI, C.R., PASTOR

REV. STEVEN/BARTCZYSZYN, C.R.

REV. ANTONI DZIOREK, C.R.

REV. JACEK PRASKI, C.R.

SR. MARIA ARMATYS MCHR

SR. JADWIGA KOKOLUS MCHR

SR. ZOFIA TURCZYN MCHR

Permanent Deacon [ Staty Diakon - FRANK GIRJATOWICZ
President of Pastoral Parish Council | Przewodniczacy
Rady Parafialnej- JOSEPH JUREK

Music Director [ Dyrektor muzyczny - PIOTR MRUGALA
Financial Secretary / Finanse - KATARZYNA WIETRZAK

CONFESSION / SPOWIEDZ
MONDAY- SATURDAY:: 7:45 AM & 6:45 PM
SATURDAY: 5:00 PM
PONIEDZIALEK - SOBOTA: 7:45 AM & 6:45 PM
SOBOTA: 5:00 PM
BAPTISM / CHRZTY
Ist and 3rd SUNDAY in English,
Holy after the Mass at 10:45 AM; 2nd and

~_Baptism 4th SUNDAY in Polish, after the
\.ﬂ Mass at 12:30 PM Arrangements are
 — to be made in the parish office at
least one month before the date of baptism. Pre-baptism
classes for the English group are held on the Thursday before
the baptism Sunday at 7:00 PM in the parish office. For
baptisms in Polish, classes are held on the Thursday before the
baptism Sunday at 7:30 PM in the parish office.

l-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy Sw.
0 10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy
Sw. o 12: 30 PM. Nalezy zglosi¢ si¢ do biura parafialnego
przynajmniej na miesiac przed data chrztu. Nauki przed
chrztem dla grupy angielskiej odbywaja si¢ w czwartek przed
niedziela chrztu o godz. 7:00 PM w biurze parafialntm.
Natomiast dla chrztow w jezyku polskim w czwartek przed
niedziela chrztu o godz.7:30 PM w biurze parafialnym.

MARRIAGE / SLUBY

Arrangements are to be made in the parish office

at least six months before the date of marriage.

Nalezy zglosi¢ si¢ do biura parafialnego przynajmniej sze$é
miesigcy przed planowang data §lubu.
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MARRIAGE BANNS / ZAPOWIEDZI PRZEDSLUBNE
The following couples intend to enter into
a sacramental marriage in the near future:

W najblizszym czasie Sakramentalny Zwiazek Matzenski zawra:

FIRST CALL / PIERWSZE ZAPOWIEDZI
Beaux Kebodaux & Nicole Radovcich
Pawel Szeliga & Alina Jambor

SECOND CALL /PDRUGIE ZAPOWIEDZI

John R. Bonk & Roje M. Zamora
Justin J. Tomczyk Nicole L. Allegretti
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| ROZWAZANIE |

EWANGELIA - JAN 14,15-21

O co prosze?

O glebokie doswiadczenie czulej opieki
Jezusa.

Jezus zegna si¢ z uczniami.

Chcg by¢ razem z apostotami i
wshuchiwac si¢ w Jego slowa, ktore tchng niezwykta
mitoscia. Jezus zaprasza mnie do nawigzania z Nim glebokiej
przyjazni. Najbardziej wiarygodna odpowiedzia, jaka moge
Mu daé, jest kroczenie droga Jego przykazan.

Jezus zapewnia mnie, ze modli si¢ za mnie do Ojca. Sprobuje
dtuzej zatrzymac si¢ nad stowami: ,,Ja za$ bedg prosit
Ojca...”. Uswiadomig sobie, ze Jezus rozmawia z Ojcem o
moim zyciu.

Wyobrazg sobie, jak Ojciec stucha prosby Jezusa, ktory
wstawia si¢ za mna, jak z czulo$cia wystuchuje Jezusa,
spetnia Jego prosby i posyta mi Ducha Prawdy i
Pocieszyciela. Uswiadomig sobie, ze kazda chwila mojego
zycia jest darem Boga. Uwielbig¢ Go za czula mitosc.

Wstucham si¢ w tkliwe i czule stowa Jezusa, ktory mowi do
apostolow i do mnie: ,,Nie zostawi¢ was sierotami. Przyjde
do was”.

Przypomng sobie moje doswiadczenia samotnosci i
bezradnosci, gdy czulem si¢ w Zyciu jak porzucone,
niechciane dziecko. Uswiadomig sobie, ze Jezus nigdy mnie
nie opuszcza.

Poprosze Go o glgbokie przezycie tej prawdy.

Jezus odstania mi tajemnicg swojej bliskosci. Przypomina mi,
ze w pelni poznam ja dopiero w wiecznoSci.

Obecnie jest mi potrzebna wiara, ze On jest we mnie, a ja w
Nim. Uradujg si¢ ta prawda. Jezus zawsze nosi mnie w
swoim sercu. Zapytam, czy moje serce jest otwarte na Jezusa.

W serdecznej rozmowie bede zwierzat si¢ z przezy¢ serca,
ktore rodzi we mnie ustyszana obietnica Jezusa. Wyznam
Mu: ,,Jeste$ najwigksza obietnica mojego zycia!”.

Ks. Krzysztof Wons, SDS

PRZYGOTOWUIJEMY SIE DO
KONSEKRACJI STANOW
ZJEDNOCZONYCH NAJSWIETSZEMU
SERCU PANA JEZUSA.

W tym waznym momencie dla naszego kraju i
naszego Kosciota Konferencja Biskupow Amerykanskich wzywa
nas do przygotowania si¢ do konsekracji Stané6w Zjednoczonych
Najéwigtszemu Sercu Jezusa. Nie ma lepszego sposobu na
rozpoczegcie niz w naszych wlasnych domach. Zapraszam Was do
dotaczenia do mnie i tysigcy rodzin w catym kraju na 54-dniowej
nowennie rézancowej do Najswigtszego Serca Pana Jezusa od 20
kwietnia do 12 czerwca, przygotowujac nasze serca, nasze rodziny
i nasz kraj do tego historycznego aktu. Kazdego wieczoru o godz.
7:00pm spotkamy si¢ na Rézaniec Rodzinny w calej Ameryce®,
proszac Naj$wietsze Serce Jezusa o przyniesienie pokoju naszym
domom, rodzinom i odnowy do naszego kraju.

PIERWSZA KOMUNIA SWIETA
9 MAJA 2026

Gratulujemy wszystkim dzieciom, ktdre w sobotg
9 maja 2026 przyjety Pana Jezusa po raz pierwszy
w Komunii Swigte;.

Otoczmy dzieci i ich rodziny nasza modlitwa.

Polska Szkota im. Kardynata Stefana Wyszynskiego
- Chicago, IL

Anthony Abramowicz
Chanel Agathe Gaeta Budzisz
Jakub Szymon Matusiak
Mikotaj Oliver Tomasiak
Axel Adam Sytniewski

Szkota Jezyka Polskiego i
Kultury Polskiej
im. Jana IIT Sobieskiego
— Prospect Heights, IL

Benjamin Antoni Kosiba
Emma Penelope Kwiatkowski
Sylwia Zofia Madrzyk
Michael Waclaw Nowakowski
Maria Anna Wodzien
Antoni Mateusz Zebura

— Filia w River Grove, IL
Eliza Helena Kondracki
— Filia w Algonquin, IL

Carmello Timothy Gebert
Mirella Elizabeth Gebert
Albert Czeslaw Malecki

Isabelle Michelle Wypasek

Drogi Jezu, Przyjacielu Dzieci,
btogosfaw dzieciom Pierwszokomunijnym.
Daj im zdrowie duszy i ciafa.

Pomoéz im sie prawidtowo rozwijaé
i wzrastaé w wierze.

Daj im taske wytrwatosci w czystosci serca,
aby mogly Cie przyjmowac jak najczesciej.
Niechaj odkrywaja piekno i bogactwo Komunii
Swietej z Tobg. Amen.
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| REFLECTION |

Gospel Reading

John 14:15-21

Jesus promises his disciples that he will
send them another advocate, the Spirit of
truth.

Background on the Gospel Reading

Today’s Gospel is a continuation of last week’s Gospel: Jesus
is speaking to his disciples at the Last Supper. In today’s
reading Jesus offers encouragement to his disciples, who will
soon see him crucified. He reassures them that even though he
will leave them, he will not abandon them. Instead he will
send them the Advocate, the Holy Spirit, through whom the
disciples will continue to live in union with Jesus.

Jesus uses the term Advocate to describe the Holy Spirit,
whom the disciples will receive. Another word used to
describe the Holy Spirit is Paraclete, a legal term meaning
“one who offers defense for another.” Note that Jesus says that
he will send “another Advocate.” Jesus himself is the first
advocate, interceding for his disciples with the Father.

In today’s reading Jesus contrasts his impending departure
with the permanence of the gift of the Holy Spirit. Jesus will
leave to return to the Father, but the Holy Spirit will remain
with the disciples.

Through the gift of the Holy Spirit, the disciples will come to
know and appreciate the unity of the Son and the Father. They
will also understand that they too participate in the
communion between the Father and the Son: “On that day you
will realize that I am in my Father and you are in me and I in
you” (John 14:20).

Today’s reading is one example of the contrast that John’s
Gospel presents between the community of disciples, to whom
God will reveal himself, and the unbelieving world, which
will remain in darkness. The unbelieving world cannot accept
the “Spirit of truth,” whom the disciples will receive. Only
through the Spirit will God’s revelation and love be known.

: N '_ 7 PREPARE FOR THE CONSECRATION
™ e 4 OF THE UNITED STATES

TO THE SACRED HEART OF JESUS.
At this important moment for our country
and our Church, the U.S. bishops are calling
us to prepare for the consecration of the United States to the
Sacred Heart of Jesus. There is no better way to begin than in
our own homes.

I invite you to join me and thousands of families across the
nation in a 54-Day Rosary Novena to the Sacred Heart of
Jesus from April 20th to June 12th, preparing our hearts, our
families, and our country for this historic act. Each night at 7
PM CT, we’ll come together for the Family Rosary Across
America®, asking the Sacred Heart of Jesus to bring peace to
our homes and renewal to our nation.

When you sign up, you’ll receive a daily email from me to
guide your prayer, keep you on track, and help you grow in trust
in the Sacred Heart of Jesus throughout the journey. Let’s
prepare together — for our families, for our Church, and for our
country. I’ll see you at the Rosary! Rev. Francis J. Hoffman,

FIRST HOLY COMMUNION
MAY 10,2026

Vo) Congratulations to all the

children who received the Lord
Jesus for the first time in Holy
Communion.

Let us pray for the children
and their families.

St. Hyacinth Basilica
Catechist: Angie Kern

Teresa Emma Kapusta
Ruby Hope Ochocinski
Mariana Cortes -Zuniga

THINRING OF YOU ON MOTHER’S DAY,

AND SAYING A 470eCLaL[, PRAYER-
THAT GOD,

NHO RNOWS HOW DEAR YOU ARE,
A, N WLLREEP YOUINHIS care.

R T HE wm@@% YOUR DAILY LIFE

: WITH JOYS OF EVERY RIND—
WITH PERFECT HEALTH AND HAPPINESS
AND OF

* " HEART AND MIND.

— —
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Fight Your Way I

Domestic Church retreat focused on navigating through
conflicts together and building unity in our families.

Rekolekcje Domowego Kosciota skoncentrowane na
wspolnym przechodzeniu przez konflikty i budowaniu
jednosci w naszych rodzinach.

Memorial Day weekend
5/21-5/25 2026 - Lake Geneva. IL

Whole families Serdecznie zapraszamy cate
welcome! activities rodziny! Zapewniamy zajecia dla

Speaker:

Sheila Hynes, MA, LMFT, licensed Marriage

and Family Therapist.

Licencjonowana terapeutka matzenstw i rodzin.
Bilingual retreat EN/PL

Walcz o Lepsze Malzenstwo!

and daycare provided dzieci oraz opieke dla najmtodszych.

FINANCIAL REPORT / RAPORT FINANSOWY

SUNDAY COLLECTIONS
NIEDZIELNE OFIARY MAY 3, 2026
SUNDAY COLLECTION - $5,763.00
SECOND COLLECTION - $4,889.00

Thank you for your continued support!
Dzigkujemy za nieustanne finansowe wsparcie!

Weekend of May 3, 2026
$2000 - Anonymous ¢ -
$500 - Anonymous o e -
$ 400 - Kazimierz Bator ' "
$200 - A.& S. Chrostowski,

Eugene & Pamela Kuc, Janusz Rakoczy, E
Anna Scistowicz, Wojciech Wojtyrowski, : O R
$100 - Chicago Floors Inc., Lilia Czaja, Kazimierz Czechura, Czestaw
& Elizabeth Garbarz, Joseph Kopinski, Chester & Anna Lowisz,
Zenobia Milewski, Krzysztof Ocytko, Andrzej Stopka,

B. & M. Szwedziuk, Stanistaw Wala.

SECOND COLLECTION
s This week’s second collection is for
gl the: Chatholic Charities - Mothers Day.
Thank you for support.

SECOND

Collection

DRUGA KOLEKTA
W tym tygodniu druga sktadka przeznaczona jest na :
Katolickie Organizacje Charytatywne.
Bog zaptaé za zlozone ofiary na ten cel.

1

.

L4
a Better Mar

Sign up now! | Zapisy!
www.dkoaza.com
More Info | Kontat
Ela: 630-706-1575

il G
wrirication o, PILGRIMAGE TO ST. LOUIS
arcusiswor  AND PEORIA FOR THE
FULTON J. BEATIFICATION OF FULTON
SHE E N 7. SHEEN DATE: SEPTEMBER
————— " 23-24,2026, PRICE: $295.

BE

IF YOU ARE INTERESTED PLEASE CONTACT THE
PARIS OFFICE: (773) 342-3636. OFFICE AS SOON AS
POSSIBLE TICETS FOR THE BEATYFICATION
MASS AND HOTEL ROOMS ARE LIMITED

Day 1 - September 23 — Chicago — Peoria — St. Louis
Day 2 — September 24 — St. Louis Sightseeing and
Beatification Mass.

PIELGRZYMKA DO ST. LOUIS

I PEORII NA BEATYFIKACIE
ABP. FULTONA J. SHEENA
TERMIN: 23-24 WRZESNIA 2026. i
CENA $295 Abp Fulton ‘S}:een )
Dzien 1 — 23 wrze$nia — Chicago — SR T
Peoria — St. Louis

Dzien 2 — 24 wrze$nia — St. Louis — zwiedzanie i Msza
$w. Beatyfikacyjna

OSOBY CHETNE NA WYJAZD PROSIMY,
ABY ZAPISYWALY SIE W BIURZE PARAFIIALNYM
NR. TEL: (773) 342 - 3636 WCZESNIEJSZE ZAPISY
UMOZLIWIA ZAREZERWOWNIE BILETOW
WSTEPU NA MSZE SW. BEATYFIKACYJNA

I REZERWACJE POKOI W HOTELU

CHICAGO
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Siostrze Zofii

Sktadamy naj serdeczme_] sze
zyczenia
z okazji urodzin, ktore
obchodzi w najblizszy
poniedziatek 11 maja .

Zyczymy Siostrze wielu f ’
task Bozych, Swiatla Ducha Swigtego, ﬁ%

y zdrowia iu$miechu na kazdy dzien.
_? Dzigkujemy za pigkna pracg i codzienna J

troske¢ o nasz kosciot. i
Szczes¢ Boze ! 4

HAPPY BIRTHDAY
SR. ZOFIA

O MONDAY, May 11 Sister Zofia
! 75 is celebratlng her birthday.
‘ V/ We wish her many God’s blessings
and good health.
- 3 ‘ e thank you for your beautiful work and for
taking such good care of our church.
God bless you!

majowe

Na nabozenstwa majowe ku czci Naj$wigtszej
Maryi Panny zapraszamy codziennie przez caty
miesiac maj
0 godz. 6:40 pm,

a w niedzielg o godz. 12:10 pm.

NABOZENSTWO FATIMSKIE

W $rodg, 13 maja serdecznie
zapraszamy wszystkich czcicieli
Najswigtszej Maryi Panny
na nabozenstwo fatimskie
Z procesja po wieczornej
Mszy $wigtej o godz. 7:00 pm.

GRATULACIJE

11 maja, ks. Jacek Praski, C.R.,
obchodzi 35-ta rocznicg
swoich Swigcen Kaptanskich.

Dzigkujac Bogu za powotanie
Ksigedza Jacka pragniemy zyczy¢
ksigdzu Jackowi Bozego
blogostawienstwa, dobrego zdrowia
i wszelkich potrzebnych task na
dalszej kaptanskiej drodze
zapewniajac o naszych modlitwach.

Wspotbracia Zmartwychwstancy,
Siostry Misjonarki, Pracownicy
1 Parafianie.

CONGRATULATIONS!

On May 11, Rev. Jacek Praski, C.R.,
celebrates the 35th anniversary of his
ordination to the priesthood.

As we give thanks to God for Father
Jacek’s vocation, we extend to him our
heartfelt wishes for God’s abundant
blessings, good health, and every grace
needed for his continued priestly ministry.
We also assure him of our prayers.

The Resurrectionist Fathers, the Missionary
Sisters, and Staff

[ 4 ‘ ANNIVERSARIES OF
t# 7) ™ PRIESTLY ORDINATION
? Sfan

: pa”si'e".“»}"ém | ROCZNICE $WIECEN
QR e sk o g KAPLANSKICH

Fr. Stanislaw Jankowski
Maj 12, 1994
32nd anniversary of priestly
ordination

Fr. Antoni Dziorek
May 31, 1975
51st anniversary of priestly ordination .

Congratulations, and we wish you continued God’s
blessings in your priestly ministry. God bless you.

Gratulujemy i zyczymy dalszych Bozych task
w postudze kaptanskiej. Szczg$¢ Boze.

CHICAGO
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Naszym Kochanym Mamom
w dn1u ich $wigta dzigkujemy za dar zycia, trud macierzynstwa,
codzienng troske i wychowame

’ = Zyczymy wiele Bozych task, opieki Maryi i dedukujemy te specjalna modlitwe.

Modlitwa w intencji Mamy

Panie moj, Ty tez stales$ si¢ cztowiekiem i1 wziates ciato
z Matki Dziewicy.

Ty tez za ziemskiego zycia zechciates mie¢ Matke.

Dzi$ jest swigto wszystkich matek. é
Dzigkuje¢ Ci za moja Mamg.
Jej zawdzigczam to, ze jestem.
/4 niej wziqlem swoje ciato, swoj a krew.

Ona mnle karmita. Ona nic za to nie chce ode mnie, pragnie tylko i modli sig¢, abym é

- byt dobry i w zyciu szczegsliwy. \

Za jej pomoc i dobro¢, za kochajace mnie serce.
Blogostaw ja, Panie, nieustannie; obdarzaj zdrowiem
i licznymi powodami do radosci.
Pomagaj jej wykonywaé obowiazki, dodawaj sit w pokonywaniu trudnosci.
# Niech w kazdej chwili ma w Tobie oparcie, niechaj doswiadcza Twojej mitosci.

-~
Dzigkuje¢ Ci Panie za moja Mamg ... \‘3‘.

R & " Dzigkujg¢ Ci, Boze, za mito$¢ do mojej Mamy, ktora jest zaszczepiona w sercu
moim. Nie dopus¢, aby to uczucie kiedykolwiek wygasto we mnie; chron mnie
od tego wszystkiego, co by ja moglto zmartwic lub zasmuci¢ i nie pozwo6l, abym
zapomnial, ze winien jej jestem zycie, wychowanie i opiekg.

Nie mogg, Panie, odwd21qczyc SIQ JeJ za wszystkle dobro Jakle mi wys$wiadczyta.
Ty wigc, o moj Boze, nagrodz jaza mnie.
Zeslij na nig wszystko co dobre, pozwol jej diugo i szczgsliwie zy¢, a mna tak
kieruj, azebym zawsze ja szanowat i kochat, Zadnej przykros$ci jej nie sprawit,
a z czasem stat si¢ podpora w jej starosci.

Najswigtsza Matko Chrystusowa,
moja Mamg miej w swojej opiece. Amén.

-
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